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JOHN  PAUL IISt.
C A T H O L I C  P A R I S H

956 S. 10th Ave.  •  Kankakee, Illinois 60901  •  815-933-7683

WWEEEEKKLLYY  SSCCHHEEDDUULLEE  
  

SStt..  JJoohhnn  PPaauull  IIII  CChhuurrcchh  
990077  SS..  99tthh  AAvvee..,,    

KKaannkkaakkeeee,,  IILL  6600990011  
  

SSAATTUURRDDAAYY//SSÁÁBBAADDOO  
EEnngglliisshh  --    44::3300  ppmm  VViiggiill  MMaassss  

EEssppaaññooll  --    66::0000  ppmm    MMiissaa  ddee  VViiggiilliiaa      
  

SSUUNNDDAAYY//DDOOMMIINNGGOO  
EEnngglliisshh  --    88::0000  aamm,,  99::3300  aamm,,    

1111::3300  aamm  &&  55::0000  ppmm  
  

EEssppaaññooll  --    11::0000  ppmm    
  

LLaattiinn  --    33::0000  ppmm    
  

SSuunnddaayy  VVeessppeerrss  --    66::3300  ppmm  
  
  

DDAAIILLYY  MMAASSSS  SSCCHHEEDDUULLEE  
  

EEnngglliisshh  --    MMoonnddaayy--FFrriiddaayy  aatt  77::3300  aamm    
SSaattuurrddaayy  88::0000  aamm  

  

EEssppaaññooll  --    MMaarrtteess  66::0000  ppmm  
PPrriimmeerr  VViieerrnneess  77::0000  ppmm  

  

LLaattiinn  --    WWeeddnneessddaayy  &&  FFrriiddaayy  1122::0000  ppmm  
FFiirrsstt  SSaattuurrddaayy  aatt  99::0000  aamm  

  

CCOONNFFEESSSSIIOONNSS  
CCoonnffeerreennccee  RRoooomm  

SSaattuurrddaayy      33::3300--44::3300  ppmm  
TTuueessddaayy//TThhuurrssddaayy      55::0000--55::4455  ppmm  

956 S. 10th Ave.,  Kankakee, Illinois 60901     815-933-7683 

FFoouurrtthh  SSuunnddaayy  ooff  AAddvveenntt  --  DDeecceemmbbeerr  2222,,  22002244  
IIVV  DDoommiinnggoo  ddee  AAddvviieennttoo  --  2222  ddee  DDiicciieemmbbrree,,  22002244  

WWEELLCCOOMMEE  ttoo  tthhee  ffaammiillyy  ~~  BBIIEENNVVEENNIIDDOO  aa  llaa  ffaammiilliiaa  
FFOOUURRTTHH  SSUUNNDDAAYY  OOFF  

AADDVVEENNTT  

LLoovvee  

““BBlleesssseedd  aarree  yyoouu  wwhhoo  bbeelliieevveedd  tthhaatt  wwhhaatt  wwaass  ssppookkeenn  ttoo  yyoouu  
bbyy  tthhee  LLoorrdd  wwoouulldd  bbee  ffuullffiilllleedd..””    

DDiicchhoossaa  ttúú,,  qquuee  hhaass  ccrreeííddoo,,  ppoorrqquuee  ssee  ccuummpplliirráá  ccuuaannttoo  ttee  ffuuee  
aannuunncciiaaddoo  ddee  ppaarrttee  ddeell  SSeeññoorr””..    
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Dear Brothers and Sisters in Christ, 
 
On this Fourth Sunday of Advent/Christmas 
Eve: Merry Christmas! On behalf of Fr. Roy, 
Fr. John, the deacons, and the parish staff, I 
would like to wish all of you and your loved 
ones a very Merry and Blessed Christmas. As 
we celebrate the birth of our Savior, I hope 
that the following words of our patron, Pope 
St. John Paul II, given on Christmas of 2003, will give 
us a better understanding and a deeper joy of the great 
feast we prepare to celebrate on December 25th. 
 
In Christ, 
Fr. Matt 
______________________________________________ 
1. Descendit de caelis Salvator mundi. Gaudeamus!  
The Saviour of the world has come down from heaven. 
Let us rejoice! This proclamation, filled with deep 
rejoicing, echoed in the night of Bethlehem. Today the 
Church renews it with unchanged joy: the Saviour is 
born for us! A wave of tenderness and hope fills our 
hearts, together with an overpowering need for 
closeness and peace. In the crib we contemplate the One 
who stripped himself of divine glory in order to become 
poor, driven by love for mankind. Beside the crib the 
Christmas tree, with its twinkling lights, reminds us 
that with the birth of Jesus the tree of life has 
blossomed anew in the desert of humanity. The crib 
and the tree: precious symbols, which hand down in 
time the true meaning of Christmas! 
2. In the heavens there echoes the proclamation of the 
angels: "To you is born in the city of David a Saviour, 
who is Christ the Lord" (Lk 2:11). What wonder! By 
being born in Bethlehem, the Eternal Son of God has 
entered into the history of each person living on the 
face of the earth. He is now present in the world as the 
one Saviour of humanity For this reason we pray to 
him: Saviour of the world, save us! 
4. And you, Mary, the Virgin of expectation and 
fulfilment, who hold the secret of Christmas, make us 
able to recognize in the Child whom you hold in your 
arms the heralded Saviour, who brings hope and peace 
to all. With you we worship him and trustingly say: we 
need You, Redeemer of man, You who know the hopes 
and fears of our hearts. Come and stay with us, Lord! 
May the joy of your Nativity reach to the farthest ends 
of the universe!  

Queridos hermanos y hermanas en Cristo, 
 
En este Cuarto Domingo de Adviento/
Nochebuena: ¡Feliz Navidad! En nombre de 
Padre Roy, Padre John, los diáconos y el 
personal de la parroquia, me gustaría 
desearles a todos ustedes y a sus seres 
queridos una muy feliz y bendecida Navidad. 
Al celebrar el nacimiento de nuestro 

Salvador, espero que las siguientes palabras, dichas la 
Navidad del 2003 por nuestro patrono, el Papa San 
Juan Pablo II, nos den una mejor comprensión y una 
alegría más profunda de la gran fiesta que nos 
preparamos para celebrar el 25 de diciembre. 
 
En Cristo, 
Padre Mateo 
________________________________________________ 
1. Descendit de caelis Salvator mundi. Gaudeamus! Bajó 
del cielo el Salvador del mundo. ¡Alegrémonos! Este 
anuncio, lleno de un profundo gozo, resonó en la noche de 
Belén. Hoy la Iglesia lo reitera con alegría inmutable: 
¡Ha nacido para nosotros el Salvador! Una ola de ternura 
y esperanza nos llena el ánimo, junto con una profunda 
necesidad de cercanía y paz. En el pesebre contemplamos 
a Aquél que se despojó de la gloria divina para hacerse 
pobre, movido por el amor al hombre. Junto al pesebre, 
el árbol de Navidad con el centelleo de sus luces nos 
recuerda que con el nacimiento de Jesús florece de nuevo 
el árbol de la vida en el desierto de la humanidad. El 
pesebre y el árbol: símbolos preciosos, que transmiten a lo 
largo del tiempo el verdadero sentido de la Navidad. 
2. Resuena en el cielo el anuncio de los ángeles: "En la 
ciudad de David, os ha nacido un salvador, que es el 
Cristo Señor" (Lc 2,11). ¡Qué asombro! Naciendo en 
Belén, el Hijo eterno de Dios entró en la historia de cada 
persona que vive sobre la faz de la tierra. Ya está 
presente en el mundo como único Salvador de la 
humanidad. Por esto, nosotros le pedimos: Salvator 
mundi, salva nos! 
4. Y tú, María, Virgen de la espera y del cumplimiento, 
que conservas el secreto de la Navidad, 
haznos capaces de reconocer en el Niño, que estrechas en 
tus brazos, al Salvador anunciado, que trae a todos la 
esperanza y la paz. Contigo lo adoramos y decimos 
confiados: tenemos necesidad de ti, Redentor del hombre, 
que conoces las expectativas y ansias de nuestro corazón. 
¡Ven y permanece con nosotros, Señor! ¡Que la alegría de 
tu Navidad llegue hasta los últimos confines del universo! 

AA  LLEETTTTEERR  FFRROOMM  TTHHEE  PPAASSTTOORR                                    UUNNAA  CCAARRTTAA  DDEELL  PPÁÁRRRROOCCOO  
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HOMEBOUND & NURSING HOME PARISHIONERS 
 

ASBURY SUPPORTIVE LIVING:  
BICKFORD: Barbara Ciaccio 
BOURBONNAIS GROVE: Lavonne Linneman 
BUTTERFIELD COURT: Pat Canfield 
HERITAGE WOODS, Manteno: Noralee Sirois 
HOMEBOUND: Rose Kaminsky, Rosemary Dicarlo, Bob 
Granger, Jean Rykiel 
LUTHER PLACE: Leola Mulvihill, Thrasilla Janczak 
MILLER REHAB CENTER: Colleen Brown 
PRAIRIEVIEW, Danforth: 
PRESENCE HERITAGE LODGE: Dick Keethers 
RIVERSIDE SENIOR LIFE/MEMORY CARE: 
SENIOR CARE: David Africano 
WESTWOOD OAKS:  Eileen Dupuis, Desiree Grant 

 Adrien Raymond 
 Alan & Jackie LaRoche 
 Alice Ramien 
 Arturo Barajas 
 Baby Wyatt & Parents 
 Betty Mulvihill 
 Birdie Blanchette 
 Bob Crane 
 Carol Gean Veranda 
 Carol Loiselle 
 Charlene Russell 
 Craig Robinson 
 Colleen Kilbride  
 Daniel Wulffe 
 Darby Thomas 
 Debbie Turner 
 Desiree Grant 
 Elia López 
 Eula Mae Goselin 
 Frances Powers 
 Gloria Mendez 
 Harry Carpenter 
 Jan Richley  
 José Luis Delgadillo 
 Jose de Jesus Isaac Solis 

 Julia Moreno 
 Kathy Call 
 Kathy Dechenne 
 Kelli Burson 
 Magdalena Salazar 
 Margaret Bialas 
 Manuel Silva 
 Maria de la Luz Patiño 
 Maria Toledo 
 Mia Martin 
 Naomi 
 Nicolasa Jaimes Albiter 
 Nicole & David 
 Pat Crane 
 Paul Gerth 
 Raquel Garcia 
 Robert & Kathy Lenzi 
 Ron Talamantes 
 Sharon Burton 
 Sylvia Lane 
 Ted & Phyllis Bergeron 
 Tom Sauch    
 Vito Scafiezzo     
 Willis Buchholz             
 

The candle in the sanctuary  
is burning in memory of   

 

DECEASED MEMBERS OF  
THE  GRANT FAMILY  

By: Family 

PRAYING WITH  INTENTION FOR THE SICK 

TThhee  FFaammiillyy  ooff  SStt..  JJoohhnn  PPaauull  IIII    
eexxtteennddss  oouurr    

DDeeeeppeesstt  SSyymmppaatthhyy  ttoo  tthhee  ffaammiillyy  ooff    
  

PPeerrrryy  BBaaiilleeyy  
  

May the souls of all the faithful departed, 
through the mercy of God, rest in peace. 

MASS INTENTIONS 
Week of  December 21 - 29 

Saturday, December 21 
8:00 am † Nicky Frey (Greg & Julie Azzarelli) 
4:30 pm † Charles Birr (Birr Family) 
6:00 pm † Alfonso Pérez (Familia Pérez) 
Sunday, December 22 
8:00 am † Patricia Marie Hansen (Dennis & Barb Schafer) 
9:30 am FOR ALL THE PEOPLE OF THE PARISH 
11:30 am Alan Nanos (Faber Family) 
1:00 pm † Dagoberto Villagrán (Lupita Méndez) 
3:00 pm † Barbara Azzarelli (Betty Azzarelli) 
5:00 pm † David Decker (Donna Decker & Family) 
Monday, December 23 
7:30 am † John F. Azzarelli (Betty Azzarelli) 
Tuesday, December 24 
7:30 am † Millie Blanchette  

(Jeanne, John & Kathy Riberdy) 
4:00 pm † Deceased Members of the Grant Family  

(Aunt Patsy) 
6:00 pm † Alison Saldaña Muñoz † José Celestino Saldaña 

& José Cirilo Saldaña (José & María Saldaña) 
8:00 pm † Charles Birr (Nancy Family) 
Wednesday, December 25 
12:00 am FOR ALL THE PEOPLE OF THE PARISH 
8:00 am † George Faber (Sister Mary & Brother Bob) 
10:00 am Gabriele & George Kreutzer (Family) 
12:00 pm † Derek Ader (Dolores Ader) 
 † Fernando Villegas (Lupita Méndez) 
Thursday, December 26 
7:30 am † Vearl Brouillet (His Children) 
Friday, December 27 
7:30 am † Steve Page (Mary Schott) 
12:00 pm † Gerald Frechette (Sandy & Francis) 
Saturday, December 28 
8:00 am Julia Culiakala (Neil & Janice Lumangtad) 
4:30 pm † Deceased Members of JPII CCW (JPII CCW) 
6:00 pm † Arturo Martínez López (Julisa Martínez López) 
Sunday, December 29 
8:00 am † Patricia Marie Hansen (Dennis & Barb Schafer) 
9:30 am Sister Evangeline (Char, Birdie & Candy) 
11:30 am Salazar-Valadez Family (Elizabeth Valadez) 
1:00 pm † Roberto Esparza (Ricardo Esparza) 
 † Roberto Prado Elías (Celene Valtierra) 
 † Miguel Flores Sánchez (Familia) 
 Rosa & Marisol Varela (Dany Varela) 
3:00 pm † Don Glenzinski  

(Bob & Marybeth McGrath Family) 
5:00 pm FOR ALL THE PEOPLE OF THE PARISH 

PRAYER LINE INFORMATION: For your prayer 
requests, please call  Rita Kanosky at  
815-932-4974 or, email Barb Jepson at  
wbjepson69@gmail.com                         
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OFFERING/OFRENDA 
  

DDeecceemmbbeerr  1144  &&  1155  
  

$$1100,,662277..8844        
                          

- 164 Envelopes/34 - On Line Donors ($1,653.23)  
 

(This information is being provided to keep you updated)  
Monthly School Subsidy to BMCS: $6,592.92 

Monthly Diocesan Assessment: $3,211.00 
Monthly Contribution Envelope Cost/

Sobres:$435   
Our goal each week is/Meta Semanal: $11,058.00 

    THANK YOU     GRACIAS 

Phone: 815-933-7683   Fax: 815-933-7692 
Pastor/Párroco: Very Rev. Matthew Pratscher  Ext. 402  frmatt@jp2kankakee.org                                                             
Parochial Vicar/Vicario: Rev. Roy Jacob CMI  Ext. 403 frroy@jp2kankakee.org 
In Residence: Rev. John Horan    Ext. 412 frhoran@jp2kankakee.org 
 

DEACONS: David Marlowe, Greg Clodi & George Arocha 
 

Business Manager: Kathy Griffiths         Ext. 406 kgriffiths@jp2kankakee.org 
Parish Secretary: Lisa Valadez          Ext. 410 lvaladez@jp2kankakee.org 
Bulletin Editor***: Silvia Esparza          Ext. 409 sesparza@jp2kankakee.org 
Music Director: Christopher Wilcox         Ext. 408 cwilcox@jp2kankakee.org 
Formación Espiritual y  
Consejería Hispana: Hna. Silvia Tejeda    Ext. 404    stejedacardenas@jp2kankakee.org 
Superintendent: David C. Panozzo 815-953-2104  
 

 

FAITH FORMATION OFFICE: 815-932-7911 
FFP Coordinator: Sr. Maxencia Nanyanzi Ext. 420 srmax@jp2kankakee.org       
FFP Desk: Silvia Esparza & Sandra Díaz Ext. 419 
 

OUTREACH 
Outreach Coordinator*: Teri O’Connor 815-693-9152 oconnor.teri@gmail.com 
Azzarelli Clinic Main    Ext. 414 azzarelliclinic@yahoo.com  
Azzarelli Clinc Director: Brooke Futterer Ext. 416 
Food Pantry: Nancy Godin     Ext. 417 
Lisieux Pastoral Center: Kathy Wade  Ext. 418       815-928-6093 & 815-939-2913 
Our Shepherd’s Clothing Closet*: Teri O’Connor 
Hearts of Hope Youth Group: Michelle & Ken Barrie  815-382-8130 

ST. JOHN PAUL II DIRECTORY 

OFFICE HOURS 
Monday - Thursday 9:00 am to 4:00 pm 

Friday 9:00 am to 1:00 pm 

HORARIO DE OFICINA 
Lunes - Jueves 9:00 am to 4:00 pm 

Viernes 9:00 am to 1:00 pm 

Please call 815-933-7683 + Extension.  
Call the parish office and PRESS  the # 
button In case of a death or a near death 
emergency and you need a priest. 

Marque 815-933-7683 + Extensión.  
Llame al número y presione la Tecla # 
en caso de una emergencia de muerte y 
necesita un sacerdote.  

WWeebbssiittee::    
jjpp22kkaannkkaakkeeee..oorrgg                                

  
FFaacceebbooookk  &&  

YYoouuTTuubbee::    
SStt..  JJoohhnn  PPaauull  IIII  

KKaannkkaakkeeee  

PPAARRIISSHH  CCOOUUNNCCIILL    
MMEEMMBBEERRSS  

- Julie Busken - Chairperson 
- Cathy Langlois - Co-Chair           
- Deb Groth - Secretary                          
- Gabriel Mendez              
- Bob Kerness              
- Maria Pizano-Calderon  
- Uriel Garcia                   
- Pedro Gonzalez 
- David Montague                              

FFIINNAANNCCEE  CCOOUUNNCCIILL  
MMEEMMBBEERRSS  

Mark O’Connor- President              
Annie Syrstad - Secretary 
- Dave Denault   
- Amy Anderson 
- Mickey Kreissler              
- Tom Martin    
- Ryan Carter 

JJPPIIII  MMEEDDIIAA  LLIINNKKSS 

  FFOOLLLLOOWW  UUSS  

  

PPlleeaassee  ccoonnssiiddeerr  ssiiggnniinngg  uupp  ffoorr  OOnnlliinnee  GGiivviinngg……  
iitt’’ss  eeaassyy  aanndd  ccoonnvveenniieenntt::    

GGoo  ttoo  hhttttppss::////jjpp22kkaannkkaakkeeee..wweesshhaarreeoonnlliinnee..oorrgg  
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THIS WEEK AT JPII 

 December 23 - 29 
Monday, December 23 
12:00-5:00 pm Adoration of the Most Blessed 

Sacrament / Adoración 
7:00 pm NO - Reunión del Grupo Carismático 
7:00 pm Posada Navideña  
Tuesday, December 24  
7:30 am Mass 
10:00 am Fatima Rosary Group 
11:00 am NO - Bible Study 
4:00 pm Christmas Eve Mass 
5:00 pm NO - Confessions/Confesiones 
6:00 pm NO FFP - Class 
6:00 pm Misa de Navidad (Noche Buena) 
7:00 pm  NO - Bible Study 
7:30 pm  NO - OCIA 
11:30 pm Midnight Mass Musical Prelude 
Wednesday, December 25  
12:00 am Christmas Midnight Mass  
8:00 am Latin Christmas Midnight Mass  
10:00 am Christmas Mass  
12:00 pm Misa de Navidad (Español)  
6:00 pm NO FFP - Class 
Thursday,  December 26 
7:30 am Mass 
5:00 pm Confessions/Confesiones 
5:15 pm Fit‘n Healthy - Lisieux Center 
6:30 pm Adult Choir Practice - Church 
7:00 pm Perseverancia - Encuentros Juveniles 
Friday, December 27 
9:00 am Food Pantry - East Campus 
9:00 am Clothing Closet - Lisieux Center 
9:30 am Homeschoolers Gathering 
10:00 am Prayer Shawl Ministry 
Saturday, December 28  
11:00 am Bautismos - Español (si se necesita) 
12:00 pm Young on Fire Rosary - Live Stream 
3:30 pm Confessions/Confesiones 
7:00 pm Posada Navideña  
Sunday, December 29 
9:00 am Estudio Bíblico - Hombres 
6:30 pm Vespers 
7:00 pm Posada Navideña  
FUTURE EVENTS - DATES 
Dec. 30 CCW Deanery Meeting 

Baptism: Classes are the 3rd Wednesday of the month in the 
church, please call to register; Baptisms are on the 3rd Saturday 
of the month or after Mass. 
Weddings: Marriage Preparation begins at least 6 months in 
advance; please schedule a meeting with Fr. Matt for details 
(before finalizing other wedding plans). 

R E A D I N G S  F O R  T H E  W E E K  

Bautismo: Llame a la oficina parroquial  y regístrese para las 
pláticas Pre-Bautismales; los bautismos son el 4o sábado del 
mes, después de misa o en otra fecha disponible. 
Bodas: La preparación comienza por lo menos 6 meses antes; 
Programe una cita con el Padre Matt para más detalles (antes 
de finalizar otros planes de su boda).  

 

FOURTH SUNDAY OF 
ADVENT 
Sunday, December 22 
R1 - Mi 5:1-4a                                               
R2 - Heb 10:5-10                 
G - Lk 1:39-45  
Mon. December 23 
R1 - Mal 3:1-4, 23-24                       
G - Lk 1:57-66                                                                            
  

Tues. December 24 
Morning Mass 
R1 - 2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16                          
G - Lk 1:67-79                                                                            
  

Weds. December 25 
The Nativity of the Lord 
(Christmas) Vigil Mass 
R1 - Is 62:1-5   
R2 - Acts 13:16-17, 22-25                                 
G - Mt 1:1-25     
                                                                     

 Mass during the Night 
R1 - Is 9:1-6    
R2 - Ti 2:11-14                                  
G - Lk 2:1-14    
                                                                        

 

Mass During the Day 
R1 - Is 52:7-10    
R2 - Heb 1:1-6                                   
G - Jn 1:1-18   
 

Thurs. December 26 
Feast of Saint Stephen, first 
martyr 
R1 - Acts 6:8-10; 7:54-59   
G - Mt 10:17-22                   

  
Friday, December 27 
Feast of Saint John, Apostle and 
evangelist 
R1 - 1 Jn 1:1-4                  
G - Jn 20:1a and 2-8                                                                
  

Saturday, December 28 
Feast of the Holy Innocents, 
martyrs 
R1 - 1 Jn 1:5-2:2      
G - Mt 2:13-18                
 

Feast of the Holy Family of 
Jesus, Mary and Joseph 
Sunday, December 29 
R1 - Sir 3:2-6, 12-14                                               
R2 - Col 3:12-21 or 3:12-17                  
G - Lk 2:41-52   

 

Time, Talent & Treasure 

TThhee  AArrtt  &&  EEnnvviirroonnmmeenntt  CCoommmmiitttteeee..  

Tiempo, Talento & Tesoro 

CCoommiittéé  ddee  AArrttee  yy  AAmmbbiieennttaacciióónn  ddee    JJPPIIII..  

MMaayy  PPeeaaccee  bbee  yyoouurr  ggiifftt  aatt  CChhrriissttmmaass  aanndd  yyoouurr  
bblleessssiinngg  aallll  yyeeaarr  tthhrroouugghh!!  
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HHAAPPPPYY  BBIIRRTTHHDDAAYY  AADDOOPPTTEEDD  BBAABBYY!!  
After nine months of growth and develop-
ment your spiritually adopted baby was 
born this month. The only change at birth is 
a different way of eating and breath-
ing.  Truly a miracle, your baby began his 
life just like all of us, as a 46 chromosome 
cell. Nothing was "added" after conception 

to make this a human being. The only thing needed was time to 
grow. Never before in history, nor ever again, will anyone exist 
who is just like your spiritually adopted baby. You may never 
meet the mother and baby but your prayers saved his life. 

¡¡FFEELLIIZZ  CCUUMMPPLLEEAAÑÑOOSS  AADDOOPPTTAADDAA  BBEEBBÉÉ!!  
Después de nueve meses de crecimiento y desarrollo, este mes 
nació su bebé adoptado espiritualmente. El único cambio al na-
cer es una forma diferente de comer y respirar.  Verdaderamen-
te un milagro, tu bebé comenzó su vida igual que todos noso-
tros, como una célula de 46 cromosomas. No se "añadió" nada 
después de la concepción para convertirlo en un ser humano. Lo 
único que necesitaba era tiempo para crecer. Nunca antes en la 
historia, ni nunca más, existirá alguien que sea como su bebé 
espiritualmente adoptado. Quizás nunca conozcas a la madre y 
al bebé, pero tus oraciones le salvaron la vida. 

Spiritual Adoption Program Thank You Gift!    
Thank you to those who signed up to pray every month for their spiritual adopted baby! To show our appreciation, 
the St. John Paul II Pro Life Committee has a little gift for you.  They can be found on the children’s books table. Just 
loo for your name or family name on the tags. Merry Christmas!!  
                      Programa de Adopción Espiritual Regalo de agradecimiento   
¡Gracias a los que se inscribieron para orar cada mes por su bebé adoptado espiritualmente! Para mostrar nuestro agradecimien-
to, el Comité Pro Vida de San Juan Pablo II tiene un pequeño regalo para ustedes. Lo pueden encontrar en la mesa de libros para 
niños.  Solo busque su nombre o apellido en las etiquetas. ¡Feliz Navidad!  
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LITURGICAL SCHEDULE / CALENDARIO LITÚRGICO 

MINISTRY 

Saturday, December  28 
Sábado, 28 de Diciembre 

Sunday, December 29 
Domingo, 29 de  Diciembre 

4:30 pm 6:00 pm 
Español 8:00 am 9:30 am 11:30 am 1:00 pm 

Español  5:00 pm 

LECTOR Rose Bailey Rogelio Benítez 
Norma Sánchez 

Richard Hemza  Charlotte Nolte  Laura Shellie Sanjuana Valadez 
Federico Ramírez 

Julie 
Koerner 

USHERS 
UJIERES 

Karen Miller 
Chris Stueck  

Sanjuana Valadez 
María Medina 
Susana Pérez 
Kathy Teclamar 

Kathy Bessette 
Raymond Colevris 
Christopher Ryan 
Robert Thrasher  

Mickey Kreissler 
Charlotte Nolte 
Robert Thrasher 
Mary Westover  

Beth Arocha 
Robert Thrasher  

José Hernández 
Rosalina Tonacatl 
Israel Lorenzo 
Maricela Lorenzo 

Robert 
Thrasher 

SACRISTAN Karen Miller Antonio & 
Angelica Serna 

Kathy Bessette  Sharon Jackson  Pedro Gonzalez  Daniel Varela Need  
Volunteer 

COMMUNION 
MINISTERS  

  David Lystila  
Brenda Lystila 

Sandy Girard 
Fran Powers  

 Silvia Esparza 
Fidel Villagrán  
Rogelio Canchola 

 

GREETER    Cynthia Martin     

ALTAR 
SERVERS 

Need 
Volunteers 

Jade Carrera Diaz 
Abilene Franquiz 
Miguel Sanchez  

Need  
Volunteers 

Elliot Powers 
Xavy Reyes  
(sub req.) 

Benjamin 
Bilderback 
Athziri Pina 

Emily Canchola 
Cynthia Canchola 
Alexander Gaytan  

Alexander 
Tapp  

This Ministry Schedule is subject to change. Please consult MSP for the most accurate schedule.  

WEEKDAY MINISTERS /MINISTROS DE LA SEMANA 
DATES LECTOR SACRISTAN 

Dec. 23–28  John Akai Sharon Jackson 
Martes 24  Víctor Bolívar Patricia Martínez 
Linens/Lienzos: Week of Dec.  22: Dolores Pizano; weeks of 
Dec. 29 & Jan. 5: Mickey Kreissler    

THE NATIVITY OF THE LORD / LA NATIVIDAD DEL SEÑOR 

MINISTRY Tuesday, December  24 / Martes, 24 de Diciembre Wednesday, December 25 / Miércoles, 25 de  Diciembre 
4:00 pm 6:00 pm Español 8:00 pm 12:00 am 10:00 am 12:00 pm Español 

LECTOR Jose Nambo  Israel Lira 
Karina Toledo 

Cynthia McBarnes  
 

Need Volunteers Thomas Martin  Elizabeth Suarez 
Jorge Flores 

USHERS 
UJIERES 

Laura Carter 
Ryan Carter 
Mary Causer 
Richard 
McBarne  

Marina Reza,  
Eulalio Valadez, 
Sanjuana Valadez 

Richard McBarnes  
Need Volunteer 

Kathryn Griffiths  
Sandy Kuntz  
Mary Westover  
Need Volunteers 

Sharon Jackson  
Mickey 
Kreissler  
Karen Miller  

Lucy Canales, Ricardo Esparza 
Marichuy García, Octavio García 

SACRISTAN Mary Causer  Flor Rojas 
Daniel Varela 

Need Volunteer Need Volunteer Karen Miller  Lupita Méndez 
Gabriel Méndez 

COMMUNION 
MINISTERS  

Brenda Lystila 
David Lystila  

Se Necesitan 
Voluntarios 

  Irma Tinajero 
Diane Devine  

Se Necesitan Voluntarios 

ALTAR 
SERVERS 

Mia & Sofia  
Moreno-Rosas  
Need Volunteer 

Se Necesitan 
Voluntarios 

Need  
Volunteers 

Michael Garcia  
Ethan Garcia  
Need Volunteer 

Mia & Sofia  
Moreno-Rosas  
Need Volunteer 

Se Necesitan Voluntarios 

Blessing of Wine / Bendición de Vino / Benedictio Vini 
Friday, December 27 

The Feast of St. John, Apostle and Evangelist 
7:30am (English); 12:00pm (Latin) 

Wine is traditionally blessed on the 27th of De-
cember in memory of St. John, who without detri-
ment drank poisoned wine. People are invited to 
bring wine to any Mass on December 27th for a 

blessing during or at the end of Mass. They then share the wine 
with family and friends that evening or during the Christmas 
season or on special occasions such as anniversaries. 
 
El vino se bendice tradicionalmente el 27 de diciembre en memo-
ria de San Juan, quien sin perjuicio bebió vino envenenado. Las 
personas están invitadas a traer vino a cualquier Misa el 27 de 
diciembre para una bendición durante o al final de la misa. Luego 
comparten el vino con familiares y amigos esa noche o durante la 
temporada navideña o en ocasiones especiales como aniversarios. 

  

TThhee  PPaarriisshh  OOffffiiccee  wwiillll  bbee  cclloosseedd  ffrroomm  
DDeecceemmbbeerr  2233rrdd  ttoo  JJaannuuaarryy  33rrdd..  

  

LLaa  ooffiicciinnaa  PPaarrrrooqquuiiaall  eessttaarráá  cceerrrraaddaa  ddeell  
2233  ddee  ddiicciieemmbbrree  aall  33  ddee  eenneerroo  
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FFAAIITTHH    FFOORRMMAATTIIOONN  

RRoossaarryy  MMaakkiinngg  
FFaabbrriiccaacciióónn  ddee  RRoossaarriiooss 
Future dates/Fechas Futuras: 

  

MMoonnddaayy,,  DDeecceemmbbeerr  3300  
Lunes, 30 de Diciembre 

55::3300  --  77::0000  ppmm  
SSaattuurrddaayy,,    DDeecceemmbbeerr  2211  
Sábado, 21 de Diciembre 

88::3300  --  1100::0000  aamm    
  

 

Every Monday/Cada Lunes 
12:00 - 5:00 pm   

First Friday / Primer Viernes 
8:00 am- 6:00 pm  

 

Nocturnal Adoration/Adoración Nocturna 
First Saturday / Primer Sábado  

8:00 pm-2:00 am  

UUNNVVEEIILLIINNGG  TTHHEE  TTRRUUTTHH  BBIIBBLLEE  SSTTUUDDYY  
  

 
 
 
 

IINN  PPEERRSSOONN::  TTuueessddaayyss  from  
1111::0000  aamm  --  1122::0000  ppmm  &&  77::0000  ppmm  --  88::0000  ppmm  

PLACE: Conference Room 

Devociones Mensuales en Español 
 

† 1er Viernes: Devociones al Sagrado Corazón de 
Jesús, después de misa de 7:00 pm 

 

† 1er Sábado: Rosario, después de misa de 6:00 pm 
 

† 2do Sábado: Hora Santa de La Divina 
Misericordia, después de misa de 6:00 pm. 

 

JPII Conference Room  
 

For Questions Call: 
DDeebb  GGrrootthh  aatt  881155--226633--11667755  

 Sunday Vespers & Benediction - Every Sunday - 6:30 pm to 7:00 pm: Vespers (Evening 
Prayer) consisting of praying with psalms and scripture. It ends with Benediction with the Blessed 

 

EEvveerryy  FFrriiddaayy  //  CCaaddaa  VViieerrnneess  
1100::0000  aamm  

SSeettttlleess  CCeenntteerr  CCooaatt  RRoooomm  
EEnn  eell  ssaallóónn  ddeell  ggiimmnnaassiioo  

Ministerio Manto de Oración 

Seeking a Deeper Spiritual Life? 
 

Prayerfully consider attending a Lay 
Carmelite Community meeting. 

 

Saturday, January 4, 2025 at 9:00 am 
JP2 Conference Room 

   All are Welcome!!   
    More Info?   Call/Text 815-592-1181 Theresa Doehring 

 

Please contact Cathy Langlois with any question at 
815-545-2184 / Email: cathyslanglois@gmail.com  

NNEEWW  TTEESSTTAAMMEENNTT::  
DDeeaaccoonn  GGeeoorrggee  AArroocchhaa  

OOLLDD  TTEESSTTAAMMEENNTT::  
FFrr..  RRooyy  JJaaccoobb  CCMMII  

Words of Wisdom  
Book Club 

Questions: Call Laurie Mau   815-933-8859 

Growing in Faith 
Together - GIFT - 

HHaappppyy    
HHoolliiddaayyss!!  

Friday, January 10 
At 6:00 pm  

(Holy Family Hall) 
 

JJaannuuaarryy’’ss  BBooookk  eelleeccttiioonn  --    
””TThhee  PPoowweerr  &&  tthhee  GGlloorryy””  

By: Graham Greene 

St. John Paul II Parish: Men of Saint Joseph 
“Men determined to grow in faith, discipline, 

self-sacrifice, integrity, and courage” 

x   Meets every-other Saturday 6:30 A.M. -8:00 A.M. at 
the Parish Conference Room (Next to the Angel Room) 
 

x   Join us as we go through True Devotions of Mary (St. 
Louis De Montfort) starting November 23  

x   Future Meeting Dates: November: 23, December: 7, 21 
January: 4, 18 February 1, 15, March 1, 15, 29  

x   Exodus 90 starting January 20, 2025  
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OOUUTTRREEAACCHH    MMIINNIISSTTRRIIEESS  

 AAzzzzaarreellllii  OOuuttrreeaacchh  MMeeddiiccaall  CClliinniicc  
334411  NN..  SStt..  JJoosseepphh  AAvvee..  KKaannkkaakkeeee,,  IILL  6600990011  

  

Week of  Dec. 23 – 27 

For  details please call 815-928-6093 and 
listen to the entire message! 

Hours are posted on the front door. 
 

Para detalles llame al 815-928-6093  
y escuche todo el mensaje. 

Los horarios están en la Puerta. 

OOUURR  SSHHEEPPHHEERRDD’’SS  
CCLLOOTTHHIINNGG  CCLLOOSSEETT  
LLooccaatteedd  aatt  LLiissiieeuuxx  OOuuttrreeaacchh  CCeenntteerr  
337711  NN..  SStt..  JJoosseepphh  AAvvee..,,  KKaannkkaakkeeee  

OOppeenn  FFrriiddaayyss  
ttoo  cchhoooossee  ccllootthhiinngg    
99::0000  ––  1111::0000  aamm  

OUR FOOD PANTRY NEEDS 
YOUR SUPPORT!!  

"Every week we are feeding between 150-180 
families.” We are looking for both monetary and 
non-perishable food donations such as peanut 
butter, jelly, cereal, boxed stuffing, jell-o, 
pudding, pasta, granola bars, and pancake mix. 
DONATIONS CAN BE DROPPED OFF  ON SITE  

 OR AT ST. JOHN PAUL II PARISH  
For Monetary Donations go to jp2kankakee.org or,  
by mail to: Kankakee Catholic Food Pantry                                 
           956 S. 10th Ave., Kankakee, IL 60901 
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IINN  TTHHEE  NNEEIIGGHHBBOORRHHOOOODD  
BBiilliinngguuaall  MMaassss  aatt  SStt..  RRoossee  ooff  LLiimmaa  oonn  

FFrriiddaayy,,  DDeecceemmbbeerr  2277tthh  aatt    55::5500  ppmm    
HHoonnoorriinngg  tthhee  HHoollyy  FFaammiillyy//SSaannttoo  NNiinnoo  
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ROY BROTHERS
AUTOMOTIVE REPAIR

Complete Automotive Repair from Oil
Change to Overhaul - Foreign & Domestic
855 S. Schuyler, Kankakee
815-933-5353 Office 933-8715 • Res. 932-9798 • lserene762@aol.com

Larry D. Serene & Associates
Larry Serene • Deanna Carlson Webb

Attorneys at Law
One Dearborn Square, Suite 429, Kankakee, IL 60901

KANKAKEE SPRING & ALIGNMENT
AUTO-TRUCK-TRAILER SPRINGS & SUSPENSION PARTS & SERVICE

88 W. ISSERT DRIVE  •  KANKAKEE, IL 60901
815-932-6718  FAX 815-932-3492
CHARELL C. TURNER, Manager

Catholic Cemeteries
Diocese of Joliet

All Saints Cemetery & Mausoleum
Mt. Calvary Cemetery

Maternity BVM Cemetery
• Interior & Exterior Mausoleum Crypts
• Ground Burial Space (Graves)
• Cremation Niches
• Memorial Customization

708-449-6100
www.dioceseofjoliet.org/cemeteries

RICHARD S. NICKLAS
D.D.S. - General Dentistry
497 S. Wall Street
Kankakee, IL 60901
(815) 932-6251

To advertise 
in this space call

815-932-6432

To advertise 
in this space call

815-932-6432

“Our Future Depends On Our Quality Today”
NETHERTON’S BODY SHOP

Specializing in Collision & Painting
WILLIAM NETHERTON

2081 W. Station St., Kankakee, IL 60901
815-933-4191

560 S. Washington
Kankakee, IL 60901
815-937-9281

JOE’S AUTOMOTIVE
Big & Small We Do Them All!

HOLOHAN HEATING
& SHEET METAL, INC.

Air Conditioning Sales & Service
575 W. Seneca Ave., Kankakee

(815) 932-7711

ADVANTAGE COPIER
815-933-5597

Sell & Service:
Copiers, Faxes & Printers

Tom Clocksin • Kevin Clocksin
Visit Our Copy Center

401 S. Dearborn Ave., Kankakee

SCANLON COLLISION
SPECIALISTS, INC.

Sandblasting - Frame Straightening
Semi-Tractor Repairs

Complete Auto Body Repair
815/426-2178

9392 W. Rte. 115  Herscher, IL 60941

Sandy Girard, Broker
685 Main St. NW, Bourbonnais, IL 60914

Fax: 815.933.9326  •  Home: 815.933.7943
realtorsandyg@comcast.net

sandygirard.com 815.592.0567

Please patronize our advertisers who patronize our church. 

To advertise your business in the bulletin, 
please call 815-932-6432 today!

Independent and Assisted Living
100 Harvest View Lane

Herscher, IL 60941
815-426-2000

courtyardestates.net/herscher

To advertise 
in this space call

815-932-6432

GRAND OPENING - GROCERIES EL GALLO
596 S. Harrison • Kankakee • elgallok3@gmail.com • 815-304-5375
BAJO NEUEVA ADMINISTRACION - UNDER NEW MANAGEMENT

OFRECEMOS SERVICIOS DE
• Todo tipo de abarratoes / all kinds of groceries   • Carniceria  • Elotes
• Fin de semana ofrecemos: Carnitas  • Tamales •  Chicharron •  Menudo

To advertise 
in this space call

815-932-6432

To advertise 
in this space call

815-932-6432

 

  

 
FFRROOMM  OOUURR  DDIIOOCCEESSEE  



- 12 -

Bourbonnais Grove

Independent Living | Assisted Living | Memory Care

For more information, visit riversideseniorlife.org

100 Westwood Oaks Ct.
Kankakee, IL 60901

(815) 935-3273

85 E. Burns Road
Bourbonnais, IL 60914

(815) 935-3332

Westwood

Funeral Homes Inc.Clancy-GernonFuneral Homes Inc.

KANKAKEE • BOURBONNAIS • MANTENO • ST. ANNE

www.clancygernon.com 
815-932-1214

ALEXANDER
EQUIPMENT RENTAL

Counselor/Therapist
779-361-0713 - Jmclin047@gmail.com

KEYSTONE COUNSELING
1180 N. Convent St. •  Bourbonnais, IL

RESIDENTIAL ROOFING
SPECIALIST

www.haynesconstructiononline.com

LICENSED • INSURED
BONDED

• Tear Offs • Reroofs
Free Estimates

HEMZAHEMZA
ENTERPRIZESENTERPRIZES

KITCHEN & BATH MAKE OVERS
Reasonably Done

815-935-8897
Cell 815-383-3243

Offered By Hemza Enterprises

HOME
REPAIR
& SERVICES

3rd Generation of Master Carpentry & Remodeling
815-935-8897 •  Cell 815-383-3243

GA FINANCIAL ADVISORS, INC.
George Arocha, CFP®, ChFC, CLU

Financial Planning • Retirement Planning • Estate Planning

815-936-7200  •  Bourbonnais, IL
Securities and advisory services offered through Madison Avenue Securities, LLC (MAS); 
member FINRA & SIPC. MAS and GA Financial Advisors, Inc. are not affiliated companies.

NOW OPEN 
SUNDAYS
7am - 2pm

Mon, Wed, Thur
6am-3pm

Tues - Closed
Fri, Sat

6am-8pm

A Family 
Place

Breakfast 
All Day

Bring this add in on Sundays and 
buy one soft drink and get another one free
2005 W. Court St. • Kankakee, IL 

815-523-7696
KEEP IT LOCAL!

Why shop out of town? Patronizing local 
businesses benefits the entire community.

1355 W. Jeffery • Kankakee, IL

www.adcraftprinters.com

JOIN TODAY
All people living in or working in

Kankakee, Will & Iroquois Counties
can now join our credit union!

2 Rivers Area Credit Union
296 W. Jeffery St. • Kankakee, IL 60901

815-935-2270 • www.2riversacu.com
Se Habla Español

Rivers Area
Credit Union

Rivers Area
Credit Union
Keeping Y our F inancial Future Af loat

Keeping Y our F inancial Future Af loat

When you buy from a 
mom or pop business, you 
are not helping a CEO buy 

a third vacation home 
You are helping a little girl get 
dance lessons, a little boy get 
his team jersey, a mom or dad 
put food on the table, a family 
pay a mortgage, or a student 

pay for college.
OUR CUSTOMERS ARE OUR 
SHAREHOLDERS, AND THEY 

ARE THE ONE THAT WE STRIVE 
TO MAKE HAPPY.

Thank you for supporting 
the little man!

YOUR FRIENDS FROM 
ADCRAFT PRINTERS

(815) 932-5259

ALEXANDER
EQUIPMENT RENTAL

This Space
Available

Call 815-932-6432

TODD ARSENEAU 
STATE FARM

815.937.9600
AUTO • HOME • LIFE

711 Almar Parkway
Bourbonnais, Illinois 60914

Office: 815-523-PAWS

Fax: 815-304-4872

www.4PawsPetClinic.com

Clancy-Gernon

KNIGHTS
OF

COLUMBUS
COUNCIL

745

 

  
 

FFAAIITTHH  FFOORRMMAATTIIOONN  PPRROOGGRRAAMM//DDOOCCTTRRIINNAA  
  

DDeecceemmbbeerr  2233  ––  JJaannuuaarryy  33::  NNoo  CCllaasssseess  ((CChhrriissttmmaass  BBrreeaakk))  
 

DDiicciieemmbbrree  2233  ––  EEnneerroo  33::  NNoo  HHaayy  CCllaasseess  ((DDeessccaannssoo  ddee  NNaavviiddaadd))  


